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Koninklijk besluit tot het verbinden van  
griffies van afdelingen van de 
ondernemingsrechtbank te Luik 

 Arrêté royal rattachant des greffes de 
divisions du tribunal de l’entreprise de 
Liège 

   

Filip, Koning der Belgen, 
 

 Philippe, Roi des Belges, 
 

   
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet. 
 A tous, présents et à venir, salut. 

   

   

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, artikel 
157, derde en vierde lid, ingevoegd bij de wet 
van 26 december 2022; 

 Vu le Code judiciaire, l’article 157, alinéas 3 
et 4, insérés par la loi du 26 décembre 2022 ; 

   
   
Gelet op het voorstel van de voorzitter van de 
ondernemingsrechtbank te Luik van 15 juli 
2024 ; 

 Vu la proposition du président du tribunal de 
l’entreprise de Liège du 15 juillet 2024  ; 

   
Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 16 juli 2024; 

 Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné 
le  16 juillet  2024 ; 
 

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister 
van Ambtenarenzaken, d.d. 22 augustus 
2024; 
 

 Vu l'accord du Ministre de la Fonction 
publique, donné 22 août  2024 ; 
 
 
 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Staatssecretaris voor Begroting, d.d. 9 
september 2024 ; 

 Vu l’accord de la Secrétaire d’État au Budget, 
donné le 9 septembre 2024 ; 

   
Gelet op het protocol nr. 556 houdende de 
besluiten van de onderhandelingen van het 
Sectorcomité III - RO Justitie, op datum van         
15 oktober  2024; 
 

 Vu le protocole n° 556 consignant les 
conclusions de la négociation au sein du 
Comité de secteur III - OJ Justice, en date du    
15 octobre 2024 ; 
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Gelet op het protocol nr. 93 van het 
Onderhandelingscomité voor de griffiers, de 
referendarissen bij het Hof van Cassatie, de 
referendarissen, de parketjuristen en de 
criminologen  van de rechterlijke orde, 
afgesloten op 15 oktober 2024; 
 

 Vu le protocole n° 93 du Comité de 
négociation pour les greffiers, les 
référendaires près la Cour de cassation, les 
référendaires, les juristes de parquet et les 
criminologues, de l’ordre judiciaire  conclu le 
15 octobre  2024 ;  

Gelet op advies nr. … van de Raad van State, 
gegeven op …, met toepassing van artikel 84, 
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad 
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

 Vu l'avis n° … du Conseil d'État, donné le …, 
en application de l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 
2°, des lois sur le Conseil d'État, coordonnées 
le 12 janvier 1973 ; 
 

Overwegende dat de hergroeperingen 
uitsluitend betrekking hebben op de griffies en 
dat er in elke afdeling verder zittingen zullen 
worden georganiseerd; 

 Considérant que les regroupements 
concernent uniquement les greffes et que des 
audiences continueront à être organisées 
dans chaque division ; 
 

Overwegende dat, met uitzondering van de 
contacten met de dienst 
rechtspersonenregister, de meeste contacten 
tussen de rechtzoekenden en de griffie reeds 
elektronisch verlopen ingevolge de uitrol van 
de digitalisering; dat de centralisering van de 
griffies derhalve een beperkte impact zal 
hebben voor de rechtzoekenden; 
 

 Considérant qu’à l’exception des contacts 
avec le service du Registre des personnes 
Morales, la plupart des contacts entre les 
justiciables et le greffe s’opèrent déjà par la 
voie électronique suite au déploiement de la 
digitalisation ; que la centralisation des 
greffes aura par conséquent un impact limité 
pour les justiciables ; 

Overwegende dat door de griffies te 
centraliseren de organisatie van het werk zal 
kunnen worden gerationaliseerd teneinde de 
continuïteit van de dienstverlening te 
waarborgen, aangezien het in stand houden 
van acht griffies het niet langer mogelijk maakt 
de continuïteit te waarborgen; 
 

 Considérant que la centralisation des greffes 
permettra de rationnaliser l’organisation du 
travail en vue d’assurer la continuité du 
service, la conservation de huit greffes ne 
permettant plus de garantir la continuité ; 

Overwegende dat de kwaliteit van de 
dienstverlening zal worden verbeterd doordat 
de centralisering het mogelijk maakt om het 
personeel op bepaalde gebieden te 
specialiseren; 
 

 Considérant que la qualité du service sera 
améliorée en ce que la centralisation 
permettra de spécialiser le personnel dans 
certaines matières ; 

Overwegende dat door de griffies de 
centraliseren de praktijken verder eenvormig 
kunnen worden gemaakt, teneinde de 
dienstverlening aan de rechtzoekenden te 
verbeteren; 
 

 Considérant que la centralisation des greffes 
permettra de renforcer encore l’uniformisation 
des pratiques, dans le sens d’un meilleur 
service au justiciable ; 

Overwegende dat door de griffies te 
centraliseren er tijd vrijkomt om de 
personeelsleden te kunnen opleiden, met 
name voor wat betreft het onthaal van de 
rechtzoekenden; 

 Considérant que la centralisation des greffes 
permettra de dégager du temps pour 
permettre aux membres du personnel de se 
former, notamment à l’accueil des 
justiciables ; 



 
Overwegende dat de hergroepering van de 
griffies zal plaatsvinden in overeenstemming 
met de vereisten op het gebied van 
toegankelijkheid voor personen met beperkte 
mobiliteit; 
 

 Considérant que le regroupement des greffes 
aura lieu dans le respect des exigences en 
matières d’accessibilité aux personnes à 
mobilité réduite ; 

Overwegende ook dat de centralisering tot 
betere arbeidsomstandigheden voor het 
griffiepersoneel zal leiden; 

 Considérant également que la centralisation 
offrira de meilleures conditions de travail au 
personnel des greffes ; 

   
Op de voordracht van de Minister van Justitie,  Sur la proposition du Ministre de la Justice, 
   

   

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN 

WIJ: 

 

 

 NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS : 

 

 

   

Artikel. 1. Aan de afdelingen Luik en Hoei van 
de ondernemingsrechtbank te Luik wordt 
eenzelfde griffie verbonden, genaamd griffie 
van de ondernemingsrechtbank te Luik, 
afdelingen Luik en Hoei, met zetel te Luik. 

 Article. 1er. Aux divisions de Liège et de Huy 
du tribunal de l’entreprise de Liège est 
attaché un même greffe, dénommé greffe du 
tribunal de l’entreprise de Liège, divisions de 
Liège et de Huy dont le siège est établi à 
Liège. 

   
Art. 2. Aan de afdelingen Aarlen en Marche-
en-Famenne van de ondernemingsrechtbank 
te Luik wordt eenzelfde griffie verbonden, 
genaamd griffie van de 
ondernemingsrechtbank te Luik, afdelingen 
Aarlen en Marche-en-Famenne, met zetel te 
Aarlen. 

 Art. 2. Aux divisions d’Arlon et de Marche-en-
Famenne du tribunal de l’entreprise de Liège 
est attaché un même greffe, dénommé greffe 
du tribunal de l’entreprise de Liège, divisions 
d’Arlon et de Marche-en-Famenne dont le 
siège est établi à Arlon. 

   
   
Art. 3. Aan de afdelingen Aarlen, Marche-en-
Famenne en Neufchâteau van de 
ondernemingsrechtbank te Luik wordt 
eenzelfde griffie verbonden, genaamd griffie 
van de ondernemingsrechtbank te Luik, 
afdelingen Aarlen, Marche-en-Famenne en 
Neufchâteau, met zetel te Aarlen. 

 Art. 3. Aux divisions d’Arlon, de Marche-en-
Famenne et de Neufchâteau du tribunal de 
l’entreprise de Liège est attaché un même 
greffe, dénommé greffe du tribunal de 
l’entreprise de Liège, divisions d’Arlon, de 
Marche-en-Famenne et de Neufchâteau dont 
le siège est établi à Arlon. 

   
   
Art. 4. Artikel 1 treedt in werking op 1 januari 
2025. 

 Art. 4. L’article 1er entre en vigueur le 1er 
janvier 2025. 

Artikel 2 treedt in werking op 1 april 2025 en 
treedt buiten werking op 1 september 2025. 

 L’article 2 entre en vigueur le 1er avril 2025 et 
cesse d’être en vigueur le 1er septembre 
2025. 

Artikel 3 treedt in werking op 1 september 
2025. 

 L’article 3 entre en vigueur le 1er septembre 
2025. 



   
Art. 6. De minister bevoegd voor Justitie is 
belast met de uitvoering van dit besluit. 

 Art. 6. Le ministre qui a la Justice dans ses 
attributions est chargé de l’exécution du 
présent arrêté. 

   

 

             ,                  2024 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

             ,                2024 
 

 

 

   

Van Koningswege: 
De Minister van Justitie 

 Par le Roi : 
Le ministre de la Justice 
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